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TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Do siebie za$ przyszedlszy powiedziat ilu
interlinearny Textus Receptus najemnik6w ojca mojego ma w obfito$ci chlebow
Oblubienicy ja za$ glodny ging
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przyszedl wigc do siebie 1 stwierdzit: Iluz to
dostowny najemnikOow mojego ojca ma chleba pod
dostatkiem, a ja tu gine z glodu.
PBPW Przektad Nowy Testament Do siebie za$, przyszediszy, rzekt: Ilu
dostowny Popowski-Wojciechowski | najemnikéw ojca mego ma w obfitosci chleby, ja
za$ gtodem tu gine.
TRO Przektad Textus Receptus Do siebie za$ przyszedlszy powiedziat ilu
dostowny Oblubienicy najemnik6w ojca mojego ma w obfito$ci chlebow

ja za$ glodny gine
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